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Shri Sita Ashtakshara Stotram

தாShடாரshேதாthரmh

(வShட²ஸmhதாnhதrhக³தmh)
தாராம சரெணௗ ஶரணmh phரபth³ேய ।

அŋhக³த³ உவாச -

லŋhகாயா  phரசNhேடா³kh³ேரrhயthபாடா²th³ ரேதாऽ தth ।
தாShடாரshேதாthரmh வkhமrhஹ மாேத ॥ 1॥

உஸேக ஏ ஸேந ஆபேகா லŋhகா கீ பீ⁴ஷண ஆக³ ேக பாட² ேஸ ப³சாயா ைஹ।
ேஹ வாthர, ம தா ேக அShடாŋhகீ³shேதாthர கா பாட² கேரா ।
For that which has saved you from the lesson of the terrible fire of Lanka. O son of wind,

you should recite the eight-syllable stotra of Sri Sita.

ஹiνமாந உவாச -

ராமப⁴khத மஹாபா⁴க³ஸnhமேத வாநnhத³ந ।
தாShடாரshேதாthரmh ஸrhவபீ⁴திஹரmh ஶ ◌்’iΝ ॥ 2॥

ேஹ வாநnhத³ந மஹாபா⁴க³ ராமப⁴khத அŋhக³த³ ! ஸபீ⁴ ப⁴ேயாmh ேகா ³ர கரேந
வாேல தா அShடார shேதாthர கா பாட² கேரmh ।
O Balinandana mahabhag rambhakt listen to the Sri Sita Ashtakshara Stotram which

removes all fears.

மth³ ராமphயா Nhயா மth³ ராமபராய ।
மth³ ராமாத³பி⁴nhநா ச தா ஶரணmh மம ॥ 3॥

வஹ மத³ ராம ேகா phய ைஹ ஔர பவிthர ஔர மத³ ராம ேக phரதி ஸமrhபித
ைஹ। தா, ேஜா த⁴nhய ராம ேஸ அபி⁴nhந ைஹmh, ேம ஶரண ைஹmh ।
She is dear to Srimad Rama and is pious and devoted to Srimad Rama. Sri Sita, who is not

different from the blessed Rama, is my refuge.

ஶரத ரth பா⁴shகராrhேத³விபா⁴தா ।
ஆகார thரய ஶிth தா ஶரணmh மம ॥ 4॥

1



தாShடாரshேதாthரmh

ஆபகீ ஶரண ேமmh ஆேந வாலா ரக ஸூrhய ேக ஸமாந சமகதா ைஹ தீேநாmh
ேபாmh கீ ஶிகா தா ேம ஶரணshத² ைஹmh ।
The protector who takes refuge in you shines like the sun Sri Sita, the teacher of the three

shapes, is my refuge.

ஶkhதிதா³ ஶkhதிநாநாmh ப⁴khதிதா³ ப⁴khதிகாநாmh ।
iµkhதிதா³iµkhதிகாமாநாmh தா ஶரணmh மம ॥ 5॥

ஶkhதிந ேகா ஶkhதி தா³தா, ப⁴khேதாmh கீ ப⁴khதி । ேமா தா³ ேமா கீ இchசா²
ரக²ேந வாேலாmh ேக ஏ மாmh தா  ேம ஶரணshத² ைஹmh ।
Giver of strength to the powerless, devotion to the devotees. Sri Sita, the giver of liberation,

is my refuge for those who desire liberation.

ph³ரமாNhமாரமாராth◌⁴யா ph³ரேமஶாதி³ஸுரshதா ।
ேவத³ேவth³யா ³mhேபா⁴தி: ◌⁴ தா ஶரணmh மம ॥ 6॥

ph³ராமணshவபிணீ ேஜா ph³ரமா ஈஶ ஆதி³ஸுேராmh ேக th³வாரா த ைஹmh
। தா, ேவேதா³mh கீ ேவதீ³,³ேmh கா ஸாக³ர, ேம ஶரண ைஹ ।
Brahman swarupini who is adored and worshipped by Brahma, shiv and other devas

surastuta. Sri Sita, the altar of the Vedas, the ocean of virtues, is my refuge.

ஶுnhயா  நிkh³ரேஹNhயாiνkh³ரஹாph³தி:◌⁴ ஸுவthஸலா: ।
ஜநநீ ஸrhவேலாகாநாmh தா ஶரணmh மம ॥ 7॥

ேஜா கபீ⁴ கி ேகா த³Nhட³ நmh ேத³தீ ஔர வாthஸlhய கா  phரiµக²shவப
ைஹஔர ஜக³த கீ ஆதி³ ஜநநீ ைஹ, ேவா மாmh தா  ேம ஶரண ைஹ ।
Who never punishes anyone and who is very form of compassion and who is mother of

jagat, that maa Sita is my refuge.

சித³சிதா³ph◌⁴யாmh விஶிShடா ச ஸchசிதா³நnhத³பிணீ ।
காrhயகாரணபா ச தா ஶரணmh மம ॥ 8॥

ேஜா ஜட³◌़ ேசதந ேஸ விஶிShட ைஹ ததா² ேஜா shவயmh ஸchசிதா³நnhத³shவபா
ைஹ, ததா² ேஜா காrhய காரண பா ைஹ, உந மாmh தா  ேம ஶரண ைஹmh ।
Who is distinctive from root conciousness, who is sacchidanand form and who is cause and

effect firm that maa Sita is my refuge.

விேஶாகா தி³vhயேலாகா ச பி³mhபீ³ தி³vhயா ச ⁴ஷ ।
தி³vhயாmhப³ரா ச தி³vhயாŋhகீ³தா ஶரணmh மம ॥ 9॥
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ேஜா ேஶாகாதீத ைஹ, ேஜா தி³vhய ேலாக வாநீ ைஹ,vhயாபக ைஹ,தி³vhய வshthர
அலŋhகாேராmh ேஸ அலŋhkh’த ைஹ, உந மாmh தா  ேம ஶரண ைஹmh ।
Who is beyond sorrow,. Who resides in divine lok ie saket lok, who is omnipresent, who

wears divine ornaments such maa Sita is my refuge.

ப⁴rhth ச ஜக³த: கrhth ஹrhth ஜநகநnhதி³நீ ।
ஜக³th³த⁴rhth ஜக³th³ேயாநீ:தா ஶரணmh மம ॥

ேஜா ஜக³த கீ ப⁴ரண, ேபாஷண ததா²ஸmhஹார கரதீ ைஹ, ேஜா ஜக³th ேகா தா⁴ரண
கரதீ ைஹ ததா²ஜக³த ேகா உthபnhந கரதீ ைஹ,உந மாmh தா ேம ஶரண ைஹmh
।
Who cares, nourishes, destroys jagat, who carries jagat, who creates jagat, that maa Sita is

my refuge.

ஸrhவகrhமஸமாராth◌⁴யா ஸrhவகrhமப²லphரதா³ ।
ஸrhேவவ ச ஸrhவjhஞா தா ஶரணmh மம ॥ 10॥

ஸபீ⁴ ஸthகrhேமாmh ேகா கரேதஸமயநகீ ஆராத⁴நா ேஹா ஜாதீ ைஹ,ஸபீ⁴ கrhேமாmh
ேக ப²ல phரதா³ந கரேந வா ைஹ,உநஸrhேவவ ததா²ஸrhவjhஞாதா ேம
ஶரண ைஹmh ।
Who is getting worshipped by all good works, who gives results of all work, to that

sarveshwari maa Sita is my refuge.

நிthயiµkhதshதா shthயா ேஸவிதா விமலாதி³பி: ◌⁴ ।
அேமாக⁴ஜந shேதாthரா தா ஶரணmh மம ॥

ேஜா நிthய iµkhத ஜந நகீ ஜா கரேத ைஹmh, ேஜா shதி கரேந ேயாkh³ய ைஹ, ேஜா
விமலா உthகrhணீ ஆதி³அShட மஹா ஶkhதிேயாmh th³வாரா ேஸவித ைஹ,நகா
ஜா அேமாக⁴ ப²ல phரதா³ந கரேந வாலா ைஹ உந மாmh தா  ேம ஶரண ைஹmh
।
Who is regularly worshipped by avimukt, who should be sung in stutis, who is being served

by vimla, utkarshini and other 8 maha Shakti, whose worship gives permanent result, that

maa Sita is my refuge.

கlhபவlh  தீ³நாநாmh ஸrhவதா³th³rhயநாஶிநீ ।
⁴ஜா ஶாnhதிதா³ ஶாnhதா தா ஶரணmh மம ॥ 11॥
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ேஜா தீ³ேநா கா த³th³ேரா கா விநாஶ கரேந வா ைஹ, ேஜா ⁴ ேக ேப³ ஶாnhத
shவப ததா² ஶாnhதி phரதா³யிநீ உந மாmh தா  ேம ஶரண ைஹmh ।
Who destroys poverty of poor, who is daughter of earth, who is silent form and who gives

peace that maa Sita is my refuge.

ஆபதா³ஹாணீ சாத²காணீ ஸrhவஸmhபதா³mh ।
ப⁴வாph³தி⁴தாணீ ேஸvhயா தா ஶரணmh மம ॥ 12॥

ேஜா ஆபதா³ ததா² விபதா³ ேகா ஹரண கரேந வா ைஹ, ேஜா ஸrhவ ெஸௗபா⁴jhஞ
phரதா³ந கரேந, ேஜா ப⁴வ ஸாக³ர ேஸ தாரேந வா ைஹ உந மாmh தா  ேம
ஶரண ைஹmh ।
Who takes away all troubles and suffering, who gives wealth and who gives moksh from life

and death, that maa Sita is my refuge.

வShட² உவாச -

பாடா²th³ஹiνமதா phேராkhதmh நிthய iµkhதந ஸதா³ (?) ।
தாShடாரshேதாthரmh ⁴khதிiµkhதி phரதா³nh ஸதா³ ॥ 13॥

ேஜா நிthய ஹiνமாந  th³வாரா ேபா³லா க³யா தாShடர பாட² கேரக³, உேஸ
ப⁴khதி ஔர iµkhதி ேதா³ேநா ஸுலப⁴ phராphத ேஹா ஜாஏŋhேக³ ।
Whoever regularly chants this sitashtakshar stotram, gets both bhakti and mukti very easily.

ௐ mh mh தாைய நம: ।
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